A konyvek kozponti katalégusdnak hatekonysciga
1964-ben

" KARACSONYI ROZS4

A Kinyvek Kozponti Katalgusa (tovabbiakban KKXK) hasznélatdra vonat-
~ kozdan 1964 folyamén statisztikai felmérést végeztiink. A KKK-nak 1964-ben
- 177 kdnyvtar rendszeresen és 80 rendszerteleniil jelentett — alloméanya 2 300 000
cédula volt. A KKK elsdrendii feladata, hogy részben a kényvtarkozi kélesonzés
révén, részben pedig a koézvetleniil hozzd forduld hazai és kiilfoldi kutatdk illetve
intézmények szdmara felvilagositast adjon egy keresett mii lel6helyére vonatkozdan.

A teljes évi adatok alapjan vizsgaltuk meg, hogy a hazai és a kiilféldi kényv-
tarak milyen jellegii kérésekkel fordulnak a KKXK-hoz, milyen valaszt kapnak,
milyen ardanyban oszlik meg az eredményes és eredménytelen vilaszok szdma
nyelvi, szak- és id6rendi szempontokbdl. Hogyan tiikrozi ez az ardny az éltalanos
kulturélis viszonyokat, a magyar konyvtariigy fejlédését és a konyvelldtottsigon
keresztiil a tudomanyszervezés jelenlegi helyzetét. Ezekkel az adatokkal nem-
csak a KKK orszdgos jelentdségérdl nyertiink atfogé képet, hanem bels6 mun-
~ kdnkra vonatkozélag is hasznos kovetkeztetéseket tudtunk levonni.

1964-ben a KKK-ban 8613 kérést dolgoztunk fel statisztikai szempontbdl,
ebbdl 4123 (48%) esetben tudtunk lelShelyet meghatérozni és 4490 (52% ) alkalom-
mal volt eredménytelen a kutatas. o

Kérdés, hogy az eredményes valaszok 48%-os arinya kielégité-e, és a rekonst-
rukeid utdn emelkedni fog-e ez az ardany ? A kiilfoldi kozponti katalégusokrdl sz6lé
beszdmolékban magasabb szdmokkal taldlkozunk. A beszdmoldk egy részével
tanulmanyaban Sz. Németh Méria is foglalkozott.

Az eredményes, pozitiv informdciék ardnya

az amerikai kézponti katalégusban 1961-ben - . - L S 78,6941
az angol kozponti katalégusban . : . o 75—80,09,2
a kanadai kézponti katalégusban : 60—70,09,3
a lengyel kozponti katalégusban 1960— 61 62-re vonatkozéan - = . 67,00,
.a svéjei kozponti katalégusban 1953-ban 64,395
a frankfurti kézponti katalégusban 1949 utolsé negyedében o 58,09,
a francia kozponti katalégusban 1960—61—62-re vonatkozéan ’ 57,097

Ez a pozitiv szdzalék a Holland Kirdlyi Konyvtér kozponti katalégusdban
82%-ra emelkedik és a berlini kézponti katalégus telefonon adott téjékoztatasai-
nak 62%-a eredményes.’
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Ezek a kiilfoldi adatok nem lehetnek egy mechanikus 6sszehasonlités alapjai
— csak tajékozédasra szolgélnak. Egyrészitk nem is a kozponti katalégus, hanem
a konyvtarkozi koélesonzés hatékonysagara vonatkozik, amely ndlunk 1966-ban
859, volt. A kozponti katalégus hatékonysigit a kivetkezd tenyezok befolya-
solhatjak: a kozponti katalogus gytijtGkore (tartalmazza-e a nemzeti és a kiilfoldi
anyagot egyarant); hany koényvtir és milyen jellegli konyvtarak kozponti
katal6gusa; van-e regionalis kozponti katalégushalézat; van-e kozponti feldolgo-
z48; a kozponti katalégus bibliografiai felkésziiltsége és a vele szemben tamasz-
tott bibliografiai igényesség mértéke; a kozponti katalégus szerkezeti felépitése,
szerkesztési elvei, milyen id6beli és tartalmi korldtozasok vannak érvényben sth.

Végiil — de nem utolsésorban — nem lehet az adatokat Ssszehasonlitani,
mert maga a statisztikai mérés idGtartama, és feltehetéen a médja is, eltér.

A nemzeti anyag nyilvdntartdsa — kiilondsen, ha a nemzeti nyelv egy nagy
nyelv — igen kedvezden befolydsolja a kutatémunka eredményességét, mint az
amerikai, az angol, vagy a frankfurti kézponti katalégus esetében is lathatjuk,
amikor a kozponti katalégus nemesak egy orszdg nemzeti konyvkiadasat, hanem
egy egész nyelvteriilet — nevezetesen az angol illetve német nyelvteriilet — konyv-
termését regisztralja. Az angol nyelvii kozponti katalégusok magas hatékonysa-
gt is els6sorban az donti el, hogy a katalégusban angol nyelv{i miiveket keresnek.
A Frankfurter Sammelkatalogrél még meg kell jegyezni, hogy a masodik vilagha-
borus veszteségeket, tehit a bizonytalan valaszokat is az eredményesek kozé
sorolja.

A nemzeti anyagra vonatkozéan a magyar kézponti katalégus is eredménye-
sebben dolgozik, mint az idegen nyelvii miivek esetében. 1964-ben hazai és kiilfoldi
kutaték a KKK-ban 1523 magyar nyelvii mfivet kerestek, ebbdl 1162-t (76%)
eredményesen, 361-et (24%) pedig eredményteleniil. A kiilfoldi kényvtéraknak
adott 415 magyar nyelv{i miire vonatkozé valaszbél 324 (78%) esetben tudtunk
lel6helyet meghatérozni. Ez a 76—78% a KKK hatékonysidginak legfelsd relis
hatarértéke. A negativ 22—24% tovabbi feladatokat ad; egyenként meg kell néz-
niink, hogy melyek azok a magyar nyelvii miivek, amelyekrdl eredménytelen
vélaszt adunk, ezek tényleges hidnyok-e, s ha igen, akkor fel kell venni az Orszagos
Széchényi Kényvtar szamara Osszeallitandé hungarika desiderata-jegyzékbe.

A regiondlis kézponti katalégushdlézat 16te és miikodési forméja is befolyésolja.
az orszagos kézponti katalégus hatékonysagat.

Az amerikai k6zponti katalégus a vilag legnagyobb kozponti katalégusa tébb
mint 15 millié beosztott és tébb millié beosztatlan céduldjival — nem miikodik
egyiitt a regionalis kézponti katalégusokkal — ezt részben a katalégus terjedelme,
részben pedig az USA nagy teriilete nem is teszi lehet6vé. A kérések kozvetleniil a
National Union Catalogha vagy a regionalis katalégusba futnak be. fgy valik
lehetségessé, hogy egyes regionalis kézponti katalégusok — mint pl. a philadel-
phiai is — nagyobb forgalmat bonyolitanak le, mint az orszagos kézponti katalogus.

Az angol kézponti katalégus informécids szolgélata a bejelentésekhez hason-
16an két szinten miikodik. A regiondlis katalégusok a kérések 80%-at tudjik
kielégiteni és a kozponti katalégus a fennmaraddé negativ valaszok tovabbi
75—80%-4t tudta lel6hellyel elldtni.?

A Ekézponti katalégus gytijtdkorére vonatkozé kiilénbozé korlatozasok szintén
befolyasoljak a hatékonysigot. Pl. a francia és a lengyel kozponti katalégusok
— amelyek modern, hidboru utdni alapitistdak, (a lengyel 1945-ben, a francia
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1952-ben létesiilt) — gylijtékére a nemzeti anyagot mellézve csak a kiilféldire
terjed ki; a kurrens anyagot gy{ijtik a visszamendleges regisztralis igénye nélkiil.
Mivel tarsadalmi adottsigaink hasonlak, érdemes lenne részletesen megismerni
a lengyel kozponti katalégus munkéjit, a beérkezd kérések szakszerinti és nyelvi
megoszlasat — ami valdszintileg hasonlé a mienkhez — és ebbdl kifolyélag a kiil-
foldi kényvbeszerzésﬁk lehetdségeit. is.
A svajei kozponti kataldgus bibliogrdfiailag ellenérzi a beerkezo kéréseket,
és csak az ily mdédon korrigalt cimekkel foglalkomk : :

AZINFORMACIOK ELEMZESE

A felmérés sorén az informécidkat részben Sz. Németh Maria tanulmanyal®
alapjan a kovetkezd szempontok szerint csoportosftottuk:

1. Az informéciékérés médja szerint:

— a konyvtarkézi kélesdnzés kérése belfoldi kényvtér szamara,
— a kényvtarkozi kolesénzés kérése kulfoldi konyvtar szdméra,
— telefonon keresztiil torténd vagy személyes megkeresés.

2. A keresett m{i megjelenési éve szerint:
1800-ig,
1801—1900-ig,
1901—1944-ig,
1945-t6] napjainkig.
3. A keresett mli nyelve szerint:
magyar,
szlav, mivel 1964 folyamén felallitottuk a szldv cimek 6nallé katalégusit,
német,
angol — és a németen kiviili egyéb germén nyelvek, amelyek keresettsége gya-
korlatilag jelentéktelen,
romén nyelvek (latin, francia, olasz, spanyol stb.)
egyéb nyelvek (finn, észt, kinai, eszperanté stb.)

4. Tartalom szerint lényegileg az ETO szakrendjében az Orszdgos Gyarapoddst Jegyzék.
gyakorlatdanak megfeleléen csoportositottuk az informéacidkat. ‘

Az eredmények szdmszerinti, részletes felsorolasa helyett csak néhany élta-
lanos Osszefiiggést szeretnék kiemelni. Természetesen orszdgos jellegli, messze-
mend kulttrpolitikai jelentdségli kovetkeztetéseket pusztin ezekbél az adatokbdl
merészség lenne levonni, mert egyes kutaték kéréseikkel kozvetleniil a kdzponti
katalégushoz fordulnak, mig méasok csak akkor, ha az illetékes szakkényvtirban
mér nemleges valaszt kaptak. Mivel informaciés munkank zémét a kényvtarkozi
kolesdnzés szamara végezziik, meg kell jegyezni, hogy az Orszédgos Széchényi
Koényvtar Kényvtarkozi Kolesonzési Osztalya az orszagos konyvtarkozi forgalom-
nak csak mintegy 20%-4% bonyolitja le, a tGbbit a kiilonféle hdlézatok — tehit az
altalunk nyjtott kép a hidnyok vonatkozdsiban is kiegészitésre vagy korrigdlasra
szorulhat,.

A felmérés koztudott tényeket szadmokkal is 1gazolt részben pedig tenyeknek
vélt hiedelmeket adatokkal megcafolt.
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1. Az informdci6-kérés médja szerinii elemzés

Pozitiv vala-

A kérések fajoi A kérések %-os| szok ara',fx}fa,

arénya azonos kérés-

fajtén beliil

Belfoldi kényvtar kérése .......coviiiiiiiiiinn.. 64,3% 41,3%
Kiilfoldi kényvtar kérése ........cciviiviieiennnnn 6,6% 71,4%
Telefonkérés ...cceeveruieneeninsnrenssceeneseannns 29,0% 57,0%

Kilfoldi kényvtar magyar nyelvii mire vonatkozé

KEIE8E v vvreriinietinitieisnnsettiasrsnnnnanees 4,8% ‘ 78,0%

- A kéréseknek ebb6l a szemporitbdl tortént csoportositisa nem hozott megle-
petést. A konyvtarkozi kolesonzés részére, irdsbeli kérés alapjan keresett miivek
hatékonysdga 44,0%, mig a telefoninformaciék pozitiv aranya 57%. Ez az
«eltérés nagyrészt bibliografiai pontatlansigokbdl adédik. A kényvtarkozi kol-
-csonzés nyomtatott kérglapjai elavultak, nem részletezik a cimlefras adatait, igy a
szamtalan tévedés mellett még bibliografiai hibak is el6fordulnak. Ezeket meg-

- feleld bibliografiai apparatus hijan nem tudjuk kijavitani, és ha egyaltaldn ilyen
igény a kozponti katalGgussal szemben felmeriilne, az azt jelentené, hogy a kéré-
sek jelentls részét kellene ellendrizni. A telefoninformdaciéknéal van lehetdség a
vit4s adatok tisztézasara.

A kiilfldi konyvtérak szdméra torténd kérések — amelyek az Osszesnek
mindéssze 6,6%-4t teszik ki — eredményesebbek, mert a cimleirasok bibliografiai
adatai pontosak, de els6sorban azért, mert ezek a miivek megtaldlhaték kényv-
térainkban és a kozponti katalégusban is, mivel magyar nyelviiek, vagy idegen
nyelvi, tdrsadalomtudomanyi jellegti hungaricak.

2--3. A keresett mivek megjelenési év és nyelv szerinti megoszldsa

Az 1964-es informéciék elemzésekor szembetiing a modern idegen nyelvii
miivek irdnti érdeklédések nagyobb széma ; 8613 kérésbol 7090 (82,2%) volt idegen
nyelvii.

Magyar nyelvii munkét ritkibban keresnek a koézponti katalogusban, mert
-ezeket a kényvtarak be tudtdk szerezni, az olvasdk szaméra eredményesen feltér-
tak, és hazai viszonylatokban a kutaték is jobban ismerik a kényvtarak sllomé-
nyét és egyéb szolgaltatdsait. Ugyanakkor a KKK abszolut szdmaban is kevesebb

_:a magyar nyelv{i mf, mint az idegen — és ez az ardny még tovabb csdkkent az
1952 utén megjelent magyar nyelvli miivek kiemelésével.

A keresett mii megjelenési éve szerinti megoszlas
1800-ig 173 mti  (2,0%) a pozitiv ardny 42%
1801—1900-ig 796 mi  (9,3%) a pozitiv ardny 47%
1901—1944-ig 2659 mti (31,0%) a pozitiv ardny 52%
1945-t61 4985 m (57,0%) a pozitiv ardny 46%
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A pozitiv vilaszok ardnya csak a harmadik tdrgyiddszakban emelkedik az

4tlagos 48% f6l6 — 52%-ra —, még az 1800 el6tti miivek esetében is 6%-kal marad
az 4tlag alatt.
' Az 1900 el6tti negativ valaszok tarsadalomtudomanyi jellegtiek (miivészet-
torténet, torténelem), és f6leg romdn (elsdsorban francia) és német nyelviiek.
Ezek a miivek vagy valdéban hidnyoznak konyvtdraink allominyabdl, mert az
1600—1700—1800-as években nem szerezték be — kisebb résziik esetleg elve-
szett — vagy a konyvtdr olyan idgszakban dolgozta fel, amikor a kdézponti
katalégusnak nem jelentettek. Az 1901—1944-ig terjed$ iddszak magas pozitiv
aranya érthets, mert az érdeklddés német nyelvii, tdrsadalomtudomanyi jellegti
miivekre irdnyul. A kozponti katalégust ebben az idészakban — 1923-ban — léte-
sitették, és a részt vevs konyvtargknak 1920-ig visszamendleg kellett beszer-
zésiiket jelenteni.

Az 1945 uténi iddszak a legtjabb — folyd és milt évi — anyagot is tartal-
mazza, amely — tekintetbe véve a konyvtérak feldolgozéasi és a kézponti katalo-
gus atfutasi idejét — némi késéssel keriil be a kozponti nyilvantartésba.

A kozponti katalégus hatékonysdga az egyes nyelvek esetében

Osszes kérés Eredményes vélasz
Nyelv
a | % db %

némeb oottt 2562 29,8 1188 47,0
ANgOl ceviiiiiiiiiieiiiiiaas 2429 28,2 1037 43,0
MAZYAL o vvivveeeeennenroeans 1523 17,8 1162 76,0
roman't ... iiliiiieiie.., 1175 13,6 415 36,0
SZIBV o it i i e 869 10,0 314 36,0
egyéb ...t 55 0,6 7 13,0

A magyar nyelv{i mtivekre vonatkozé magas pozitiv szézalékot, mar mint a
kdzponti katalégus hatékonysdgénak optimélis hatérértékét emlitettem.

A szldv és a romdn nyelvek azonos, és a német és az angol hasonlé arénya
azonnal feltfinik. A sz]l4v és romén nyelv{i munkik mind a négy térgyiddszakban
nagy szdmban hidnyoznak a kozponti nyilvantartdsbél. Az Gsszes informécidk
10%-a szlav és 13,6%-a romén nyelvii. De eltérés van a két nyelvesoport iddrendi
megoszldsaban. Mig a 173 db 1800 elStti mibSl 100 (57,7%) a romén, szldv mind-
Ossze csak 1 van. 1801 és 1900 kézétt ardnyosan né a két nyelvesoport; a romén
170-re (21,3%) és a szlav 42-re (5,0%), — 1901—44-ig a 2659 kéréshdl 403 roman,
de ez mér csak 15,1% —, és 223 a szlav (8,4%). Az 1945 utani targyidészakban a
roméan 502 (10,0%) és a szlav 603 (12,0%). Tehat még mindkét nyelvesoport abszo-
I4t szdmban névekszik, addig a roman nyelvek részardnya allandéan csGkken.

A keresett roman nyelvli munkéknak csak 36%-a szerepel a kozponti katald-
gusban és meglepd, hogy ez az ardny a régi, 1800 és 1900 el6tti miivekre vonatko-
zban még rosszabb (30—28—34,7%) és csak az 1945 utdn meg]elent roman nyelvii
miivek esetében éri el a 40 6%-ot.
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Meglepd az alacsony hatékonysag a szldv nyelvii mliveknél. 1945 eltti miive-
ket utélag nem tudtunk beszerezni, a maga idejében pedig az érdeklédés hidnya,
vagy politikai okok miatt nem szerezték be — de még az 1945 uténi kurrens
miivekre vonatkozdan is csak 42,6% ardnyban tudtunk lelShelyet meghatarozni. .
Ezek a hidnyok valamennyi szakteriileten, tarsadalom-, természet- és a miiszaki
tudoményok teriiletén egységesen mutatkoznak és els6sorban az orosz, lengyel és a
cseh nyelv viszonylatdban. Ha ezek a hidnyok tényleges hidnyok — nem a bejelen-
tés elmulasztasabdl vagy a transzliteralas miatti késedelembdl adédnak, akkor ez
konyvtaraink egységes, de nem kielégitd szerzeményezési gyakorlatat tarja fel.
A kiilfoldrél véasdrolt miiveknek ugyanis jelentGs része szlav nyelvi. A Kiilfold:
Konyvek Orszigos Gyarapoddst Jegyzékében 1963 utolsé negyedében és 1964 elsé
felében kozolt miivek 27,4%-a12 és a KKK-nak 1965 folyaman jelentett anyag
25,8%-a volt szldv. A szldv nyelvii hidnyok pontos feltarasit — szak és nyelv
szerint — 1965—66-ban tovabb folytattuk és a hungarika desiderata-jegy-
zékhez hasonléan 1966-ban egy szliv desiderata-jegyzék Osszedllitdsat is tervbe
vettiik.

A roman és a szlav nyelvekre vonatkozoé adatok Gsszehasonlitasan kiviil kéz-
zelfoghatéan adédik még a német és angol nyelvek szereplése informéciéinkban.
Szém szerint a német a legtébb 2562 (29,8%) és rogtén nyoméaban az angol 2429
(28,2%). A magyar utan a német nyelvii miiveket keressiik a legeredményeseb-
ben: 47% a pozitiv arany, az angolnél 43%.

A német és az angol nyelvii kérések hatékonysiga az egyes targyiddszakok-
ban:

Térgyiddszak német o angol
1800-ig . : 57,5% : 34,0%
1801—1900-ig : 42,3% . 31,5%
1901—1944-ig 45,4% 26,0%
1045 utén 47,0% ' 46,0%

A német nyelvli informdcickbdl az 1800 elSttiek a legeredményesebbek,
majd a XX. szdzadiak. Ez nyilvanvalé volt, tekintetbe véve évszazados torténelmi
helyzetiinket, kultirdank német orientalédasat és értelmiségiink német nyelvtuda-
sét. Még 1964—65-ben is az allami nyelvvizsgira jelentkezék 41,56%-a német és
24,5%-a angol nyelvvizsgéra jelentkezett.!®

Ugyszintén nyilvanvalé tényt igazolunk mi is, ha sszehasonlitjuk a német
és az angol nyelv aranyat az Osszes informéciobdl egyes idgszakokban:

Targyiddszak német o o angol
1800-ig C23,0% 7,0%
1801—1900-ig . 32,6% v 7,0%
1901—1944-ig : ~ 27,0% . D 12,3%

1945 utén o 30,9% o 40,7%

Az angol nyelv jelentdsége a méasodik vildghabord utén ugrasszer(ien megnétt
a politikai, a tudoméanyos és a kulturalis életben egyarant. A nemzetkozi szerve-
zetek kiadvanyai — és ezek tobbségiikben vagy részben angol nyelviiek — irant
rendkiviil nagy az érdeklédés a tarsadalomtudoményok (kézgazdasigtan, napi
politika, szociolégia), mfivészetek, természettudoményok (matematika, fizika,
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kémia, bioldgia), az orvostudomény és a technika (kibernetika, atomenergia, gép-
tan, vegyipar) teriiletén is. Meglepd képet ad a német és angol nyelvii kényvekre
iranyul6 kérések egymas kozti ardnya, a kért miivek kiadasi éve szerint:

L Jdangot 2 német

 feot-1900 3 O 19u5-t0/
angol. - 329keres [ | 2031 keéres
57keres| .- 18% | 969%

23,’170 /

~a.
S
<

N
-
S
=

német 718kérds T
260kéres 82% 154l keres

9% k31%

\\

-
A kurrens szerzeményezés nem tud a szemmel lathatéan megnévekedett
igényekkel 1épést tartani. ¥
(Az egyes nyelvek hatékonysigit a kiilonboz8 szakokban ld. 86. lapon.)

o
- 4. Az informdciok szak szerinti megoszldsa

Az informécidk szak szerinti elemzésénél fokozottabb mértékben kell hang-
salyozni, hogy eredményeink csak részeredmények, és csak az egyes szakkonyv-
tarak illetve halézatok adataival kiegészitve titkrozik a valésagos tényallast,

Az dsszes informacidk szak szerinti megoszlasa:

Kérések szama
Szak
db %

Altaldnos miivek, filozéfia, vallds, tarsadalomtudomsany .. .. 2075 24,1
Nyelvtudomény ..... e 480 5,57
Természettudomanyok ............iiiiiiiiinnennann.. 1309 15,1
Orvestudomany ......viiieii it ittt 490 5,7
Technikai tudoményok ............ ..o it 994 11,54
Mez8gazdasg .. .ovoir ittt e e i e 122 1,4
MUVESZEL v v e ieiiini e it ii i eeninensenrneoeasasannansnas 715 8,06
Irodalomtudomany, szépirodalom ........................ 1030 12,00
03 e b 97 L1
01 0 ) 57 0,66
Torténelem .......iviiiiiiiiiiiinieienininaniraeeaiaanns 1244 14,4
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A legmagasabb ardnyban a tdrsadalomtudomanyi és a természettudoményi
jellegti miiveket keresték. Ezeket a szakesoportokat és a technikai tudoményokat
sem bontottuk részletesen, igy az elemzésnél nem tudjuk, hogy az esetleges elté-
rések ténylegesen melyik szakban mutatkoznak.

Az eredményes vdlaszok ardnya az egyes szakokban

Eredményes vilasz
Szak

ab | %
Altalénos miivek, filozéfia, vallds, térsadalomtudomdny .... 1031 49,6
Nyelvtudomany ....ccveeiiin i iiieinnneaneraeunns 237 49,3
Természettudomanyok .......ooviiiiiiiiinineiiineaennss 638 48,7
OrvostudomAny .« .vvvvet i iinrineananerieeeasanes 209 42,6
Technikai tudoméanyok ..........ccciuiiiiuiiiiiiiiaanas 405 40,7
Mez8gazdastg «.vvvev ittt i e 51 41,8 .
MUVESZEE o vvveern e ienenvanaoaenseuninensnrnonnannns 245 34,2
Irodalomtudomany, szépirodalom ..............c.oovveneen 515 50,0
FOIArajz «ovvvvriin ittt ittt iae e na e iiiaa s 70 72,0
] (515 1Y 32 56,1
Torténelem .......ccieiniiniiiiiiiiiiiaeitnneeaansnens 690 55,4

Kedvezd az ardny a térténelem szakban. A keresett miivek idérendi megoszla-
sa:

1800-ig: 66 mii; 1801—1900-ig: 301 mfi; 1901 —1944-ig: 615 ml; 1945 utédn 262 mi.

A nyelvi megoszlas a keresettség szerint rangsorolva:

magyar 516 mi
német 347 mi
romén 192 ml
angol 108 mt
szlav 76 mi

egyéb 5 mi

Az egyes nyelvek hatékonysiga :

magyar 78,4%
romén 63,0%
német 57,0%
szlav 44,7%
angol 27,7%
egyéb

Az drodalomtudomdnys, szépirodalm? szakban kiilén vizsgaltuk az irodalom-
tudoményi és a szépirodalmi kéréseket. A 669 irodalomtudoményibdl 314 (46,9% )
volt eredményes, a 361 szépirodalmibél pedig 201 (55,6%). Az irodalomtudoményi
kérések legnagyobb része XX. szdzadi anyagra vonatkozik, nyelvi megoszldsa:

magyar 152 kérés
roman 151 kérés
angol 126 kérés
szldv 113 kérés
német 108 kérés
egyéb 19 kérés
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hatékonysagi rangsoroldsa:

magyar 82,9%
német 50,9%
roman 35,1%
szldv 33,6%
angol 33,3%

az ,,egyéb” nyelvii mfivek keresése teljesen eredménytelen volt. A keresett szépiro-
dalmi miivek tilnyomérészt 1945 utdn jelentek meg, az angol és német nyelvii
ellatottsig nem kielégitd. A szépirodalmi vonatkozdst kérések hirom forrasbél
szérmaznak :

— kiilfoldi kényvtér kéri Magyarorszagrdl, dltalaban magyar nyelvii mil; —
megvan a katalégusban,

— magyar kutaté vagy fordité keres egy kurrens idegen nyelvii mfivet; itt
hidnyok mutatkoznak,

— vidéki kézmiivel6dési konyvtar pl. kitelezs olvasméanyt keres nalunk, ez
is magyar nyelvii és megvan a katal6gusban.

A tarsadalomtudoményok, nyelvtudoméiny és természettudoményok aranya
majdnem szdm szerint megegyezik a 48%-os tlaggal. A természettudomdnyban 1800
elgttrél 4 miivet (0,3%) kerestek, X1IX. szazadi 79 volt (6,03%), 1901 —44 kozott
jelent meg 233 (17,8%) és modern, 1945 uténi 993 (75,85%). Az eredményes véla-
" szok ardnya 1901—1944 kézott 40,3% és az 1945 utdn megjelent miivekre vonat-
kozdan 51,1%. Az egyes nyelvek keresettsége:

angol 610 kérés
német 422 kérés
szlav 124 kérés
roman 96 kérés
magyar 57 kérés

,,egyéb” nyelven természettudominyit egyaltalan nem kerestek.
Az egyes nyelvek hatékonysigi rangsora a természettudoményban:

magyar 59,6%
német 51,4%
angol 49,5%
szlav 44.3%
romén - 31,2%

Az 4tlagnil jéval alacsonyabb az eredményes vélaszok ardnya az orvostudo-
mény, a mezdgazdasag és a technikai tudoményok szakaiban.

Az orvostudomdny és a mezdgazdasig szakokban bonyolultabbé teszi sza-
munkra a problémét az a tény, hogy ezeken a szakteriileteken a nagy szakmai
alapkonyvtérak mellett még szakmai hélézatok is mfikédnek. Eppen ezért erre
. a problémara egy mésik szempont szerinti elemzéskor fogok visszatérni.

Meglepden alacsony a fechnikai tudomdnyok pozitiv atlaga: 40,7%. A 994
ilyen jellegli kérés az Osszes évi kérésnek 11,5%-a. Ez nem az érdekl6dés hianyét,
hanem a miiszaki hélézatok viszonylagos kedvez$ anyagi ellitottsagit jelenti.
A kutatdk sajat intézeti vagy mds szakmai jellegli kényvtarban megkapjik a
keresett szakkonyvet, és csak az esetleges hidnyok vagy a rokon szakteriiletek
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kiadvényainak lel6helyéért fordulnak hozzank. A 994 kéréshél 933 volt 1945 utant
vonatkozast. A keresett technikai miivek nyelvi megoszlsa:

i -
A
|

német 400 kérés o
angol 362 kérés ' ‘3{‘,-
szlav 164 kérés (ebben a szakban kizdrélag orosz) -
magyar 45 kérés o
roman 21 kérés ) .
egyéb 2 kérés o ' ) Y\

A kérések legnagyobb része tehat a német, angol és orosz nyelvek kézott oszlik
meg. A pozitiv atlag is megtartja részben ezt a sorrendet: o ‘

roman 43,0% C o YI‘ )
német 42,2% ok
angol 41,1% L
magyar 40,0%

0Orosz 36,5%

A legalacsonyabb az eredményes valaszok ardnya a mifvészet (7-es) szakban:
a keresett 715 miib6l csak 245 (34,2%) szerepelt a kozponti kataldgusban. Ezeket
a mfitérténeti munkakat valamennyi targyiddszakbdl, valamennyi nyelven tdl-
nyomoérészt a Szépmiivészeti Mzeum munkatarsai kérik kiilfoldi konyvtarakbol.

A kéréseknek az emlitett szakoken beliil nyelvi megoszldsa, rangsorolva.:

magyar német roman  angol szlav egyéb
torténelem 41,44% 27,87% 15,42%  8,67% 6,1% 0,4%
irodalomtud. magyar romén  angol szlav német egyéb
(szépirod. nélkiil) 22,72%  22,57%  18,53% 16,89%  16,13%  2,84%
angol német szlav romén  magyar egyéb
természettudomdnyok  46,6% 32,23%  9,47% 7,33% 4,35% 0
' német angol szlav magyar roman  egyéb
technikai tudomanyok  40,24%  36,42%  16,4% 4,52% 2,11% 0,2%

Az emlitett szakokban a kiillonbozé nyelvii kérésekre adott vdlaszok hatékonysdgdnak
dsszehasonlitdsa, rangsorolva:

magyar roman német  szliv angol
térténelem 78,4% 63,0% 57,0% 44,7% 27,7%
irodalomtud. magyar német  roméan  szlav angol
(szépirod. nélkiil) 82,9% 50,9% 35,1% 33,6% 33,3%

magyar német angol szlév romén
természettudomanyok 59,6% 51,4% 49,5% 44,3% 31,2%

roméan  német angol magyar szlav
technikai tudomanyok 43,0% 42,29 41,1% 40,0% 36,5%

Az informdcidk és a gyarapitdspolitika

B A

Az informécidk tartalmi elemzése lehetdvé tett egy figyelemremélté Gssze-

hasonlitast. Az 1945 utdn megjelent, idegen nyelvii munkéikra vonatkozé kérések
szakmai megoszlasat Osszehasonlitottuk az Orszdgos Gyarapoddsi Jegyzékben
kézolt mlivek szakmai megoszlasival 1t
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Szak Kérések é( iizléselé asi
za a Gyara; si
a KKK-ban Tegyz éllzgen

Altalénos miivek, filozdfia, vallas, tarsadalomtudomény 26,55% 24,88%
Nyelvtudomény ...c..veereieeeiiieninniernenans 4,5% 4,94%
TermészettudomAanyok ...ovvveir i riiansrnnassen 20,6% 19,1%
OrvostUdOMANY «uvvtireroternrnensioesssrnansoss 8,5% 6,06%
Technikai tudomanyok ..........iviiiiiinencnanas 19,16% 19,34%
Mezbgazdastg «.ovvriiirineriiniiiiieeeniininaennn 1,9% 6,18%
e 5,74% 3,97%
TIrodalomtudomany, szépirodalom .................. 8,52% 8,22%
003 16 1 P 0,36% 1,05%
TOrténelem . ....oeuiiteeieeoeosaseeeeasnnnsananans 4,22% 6,17%

A Ez az Osszehasonlitas is eddigi eredményeinket, az aranyok egyenletes meg-

~ oszlésat igazolja, jelentds kiugrd ardnytalansag nélkiil. Ha a kdzponti katalégus
statisztikajat a felmeriild igények, a kereslet elemzésének tekintjiik, az Orszdgos
Gyarapoddst Jegyzék adatait pedig az igények kielégitésére térekvs beszerzési
felmérésnek akkor a kereslet és a kindlat ardnya a nyelvtudoméany, a természet-
tudoméanyok, a technikai tudoményok, az irodalomtudomany és a torténelem
szakokban nagyjabdl megegyezik.

Az orvostudoméany és a miivészet szakokban a szerzeményezés nyilvanvaléan
mennyiségileg nem kielégitd, nagyobb igény nyilvanul meg, mint amit a beszerzés
ki tud elégiteni. A mivészetben szamos régi kiaddsi miivet keresnek, amelyeket
utélag mar nem lehet beszerezni, tigyszintén nincs lehetéség az egyedi, specialis
kérések teljesitésére sem.

Az orvostudomdny? miivekre vonatkozé kereslet ardnya a kézponti katalégus
felmérésében mintegy 2,5%-kal magasabb, mint az Orszdgos Qyarapoddsi Jegyzék
beszerzési ardnya. Ezt a feltevésiinket mds tények is igazoljék. Az Orszigos Orvos-
tudomanyi Konyvtar évente négyszer adja kozre a T'djékoztaté a ... iddszakban
megjelend orvosi kionyvekrdl c. szakrendi bibliografiajat a nyugati és a népi demok-
ratikus orszigokban mar kiadott vagy a kizeljovSben megjelend kiadvanyokrol.
Az Orvostudoményi Konyvtar sulyt helyez arra, hogy ez a bibliografia mas kiad6i
prospektusokkal egyiitt eljusson a megyei kérhazakba, tehat felhivja a figyelmet
a legfrissebb anyagra, biztositja a folyamatos érdeklfdést, tajékozédast. A fel-
meriil§ igényeket az orvosegyetemi, intézeti és kérhazi szakkonyvtarak elégitik
ki. A hidnyokat keresve részben az Orszigos Orvostudomanyi Kényvtar halézati

kézpontjanak katalégusaban, részben pedig a KKK-ban érdeklédnek a kutatok.
© (1965-ben az Orvostudoméanyi Kényvtirban 262 mtivet kerestek.) A hozzank
beérkezd 490 orvostudomdnyi vonatkozdsi kérésbdl 209-et (42%) tudtunk lels-
hellyel ellatni. Az eredménytelen kérésekbdl jegyzéket allitottunk Sssze, ezt 1965-
ben kétszer — félévkor és év végén — tjra ellendriztiik a katalégusban. A jegy-
zékbe felvett 100 miibdl 4-et cimleirasi pontatlansdgok miatt nem tudtunk korab-
ban azonositani, 7 mfi pedig csak késdbb keriilt be a katalégusba. Az eredmény-
telen orvostudomanyi kéréseknek tehat kb. 10%-a nem tényleges hidny.

A hianyok a legmodernebb, angol és német nyelvii anyaghan mutatkoznak.
Az orvostudoményi halézatban — mas hélézatokhoz hasonléan — a devizakeret
jelentds részét folydiratokra forditjak. A folyGiratokban megjelens legfrissebb




tudoményos kutatisok, eredmények stb. irdnt megnyilvanulé érdeklddést igy is
alig tudjak kielégiteni, mert ezek a szakfolydiratok rendkiviil dragak és évente
kb. 12%-kal dragulnak. A beszerzett konyvvolumen a hilézat nagysagatdl fiiggden
ogzlik el 15

A legszélsOségesebb az eltérés a mezdgazdasdg szakban. Mas szakban altalaban
a kereslet aranya magasabb, a mezdgazdasigban forditva van; a beszerzés ari-
nya 4,28%-kal magasabb, mint a keresleté (amely utébbi abszolit szdmban is
kevés: 122, ebbdl 51 kérés — 41,8% volt eredményes). Egy ilyen specidlis szakterii-
leten a kutatok kéréseikkel kozvetleniil a szakkényvtarhoz fordulnak, amely ki
tudja elégiteni az igényeket. Az Orszdgos Mezdgazdasagi Konyvtar pl. 1964-ben
sajat konyvtardban 7415 kényvet, 2775 folydiratot, 2445 forditast és 227 bibliog-
rafiat kolesonzott. Konyvtarkozi kolesénzésben — az Orszégos Széchényi Konyv-
tar kényvtarkozi kolesonzésétdl kapott kérések nélkiill — vidékre 1671 konyvet,
2103 folydiratot, 1623 forditdst és 17 bibliografiat kiildtek. A hdlézati kézponti
katalogus alapjan miikédd konyvtarkszi kolesonzésiik rendkiviil szervezett, még
a nem-mezbgazdasagi halézathoz tartozo intézményeknek (pl. kérhaz) is készség-
gel elkiildik a kért miivet.1®

Csak a szakkonyvtérak hidnyait keresik ndlunk és ebbdl a keresett 122 m@bél -

71 (58% ) tényleges hidny. Kurrens angol, német és orosz nyelvii munkik.

A magyar kozponti katalégus hatékonysdga

Bevezetbben, a kiilfoldi kozponti kataldgusok eredményeivel vald Gssze-
hasonlitdskor azt allitottuk, hogy a magyar kdzponti katalégus 1964-es 48%-os
hatékonysiga a jovSben felteheten javulni fog, részben az egyes konyvtirakban

foly6 rekatalogizalds révén, részben pedig bels6 rekonstrukeciés munkink és a .

részt vevs konyvtarakkal valé szorosabb egyiittmiik6dés révén.

A kozponti katalégus hatékonysiga a tartalmi szempontokon tilmenden fiigg
a kozponti kataldgus szerkezetétdl, allapotatol és lehetdségeitsl. A kézponti kata-
16gus jelenleg harom parhuzamos betiirendbdl 4ll, ezeknek osszeosztisa és a kor-
szerfi gyakorlat alapjan torténd rendezése a most foly6 bels6 rekonstrukeié lényege.

" 1964-ben elkésziilt a Konyvek Kozponti Katalégusa szerkesztési szabalyzatdnak
ideiglenes tervezetel?’, amelyet mar gyakorlatilag is hasznalunk.

Ugyancsak 1965-ben a KKK korlevelet bocsatott ki a részt vevd kényvtarak-
nak, amelyben — és szdmos személyes megbeszélés soran is — felhivta a figyelmet
a bejelentések pontosabb lebonyolitdséra.

Az el6bb emlitettek eredményeként némi emelkedésre szdmithatunk, azzal
azonban tisztaban kell lenniink, hogy objektiv adottsigaink miatt a pozitiv vala-
szok ardnya lényegesen aligha emelkedhet. A kiilonféle szempontok szerint tor-
tén6 elemzéskor szérvanyosan mar emlitettiink néhany ilyen objektiv tényt, most
nézziik meg ezeket részletesen.

ST |

. A Konyvek Kozponti Kataldgusa hatékonysdgdnak korldtai

Az eredménytelen informécidk szdmét magyarizé objektiv tényezék rendki-
viil differencidltak.
1. Objektiv tény, ha egy konyv valdban nincs meg az orszdg kényvtaraiban.
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Ez a lehet6ség, figyelembe véve a megnovekedett szakmai igényeket a jovében
még fokozottabban fennall.

2. A mésik objektiv tényezd, hogy a konyv bar megvan valamelyik koényv-
tarban, de nem jelentették a kézponti kataldgusnak, mert olyan idészakban dolgoztak
fel, amikor még nem jelentettek.

Ez az utébbi lehetdség a kozponti katalégus megbizhatésiganak problémajat
veti fel. Jelenleg nem intézkedik rendelet a kényvtaraknak a koézponti katalogus
szémdra t6rténd bejelentési kotelezettségérél — igy a bejelentések rendszeressége,
teljessége, mindsége stb. csak a jelentd konyvtarak jéindulatatol fiigg. Az Orszé-
gos Konyvforgalmi és Bibliografiai Kozpont 1923-ban létesitette a kézponti kata-
16gust, és rendelet kételezte a részt vevd 20 tudoményos kényvtirat, hogy kényv-
és folydirat-beszerzésiiket 1920-ig visszamendleg jelentsék. (Ez is magyarazza
az 1901—1944 kozotti idGszak magasabb hatékonysagat.) Ez a rendszeresség a
misodik vildghdbort miatt megszakadt és jelenleg a kényvtarak csak kurrens
szerzeményeiket jelentik. Hogy melyik konyvtar mikortél és milyen jellegii
anyagot jelent (ill. nem jelent) — erre a kérdésre nem tudunk pontos vélaszt adni,
mert a jelent§ kényvtarakat is ecsak 1961-t6] kezdve regisztraljuk. ‘

3. A negativ valaszok magas ardnyit magyarazd, de csak részben objekti-
vok, hogy a keresett m{i megvan, jelentették is nekiink, de a kiilonboz6 bibliografiai
pontatlansigok és az egyes konyvtarak cimleirisi gyakorlatdban megnyilvanulé
formai és tartalmi eltérések miatt nem tudjuk a keresett mivet a kézponti katalo-
gusban més szempont szerint nyilvantartott bejelentéssel azonositans.

Formaz ill. adminisztrativ jellegli eltérések: a kérés nem tiinteti fel egy ma- .
gyar nyelvii miire vonatkozdéan, hogy 1952 utan jelent-e meg, — vagy nem vesz-
sziik észre, hogy a keresett cim nem kényv, hanem folyéirat — kiilonbézé nével-
frdsok stb. — mind indokolatlanul névelik az eredménytelen vélaszok szamat.
Sem a kéonyvtarkozi kélesonzés, sem pedig a kozponti kataldégus nem rendelkezik
olyan bibliografiai apparatussal, hogy a hibés, pontatlan kéréseket ki tudja javi-
tani, esetleg kiegésziteni.

A cimleirasok tartalms, felfogasheli eltérései is objektivek. A szamos ilyen dllandé
probléma koziil esak kettét emlitek; a gylijteményes munkakat és a kongresszusi
kiadvanyokat. Mindkét tipus még egy kényvtar katalégusiban is fokozott kovet-
kezetességet igényel; de kiilondsen ezt kovetel egy kozponti katalégusban, ahol
tudoményos nagy konyvtirak jelentéseit kisebb intézmények konyvtérainak
pontatlan cimleirdsaival kell 6sszeosztani.

A gydijteményes munkdt egyes konyvtarak nem a gy(ijtemény, hanem a részmi
cime alatt veszik fel, és a gylijteménycimet sorozatcimként irjék le. Sorozateimet
a kézponti katalogus nem tart nyilvin. Ha a kutatd az egyes részmiivet is a gyfij-
temény cime alatt keresi, ebben az esetben nem talalja meg.

A kongresszusi kiadvdnyok szerepelhetnek a kongresszus cime, a kongresszust
rendezd testiillet vagy intézmény neve alatt, s6t Proceedings..., Report...,
Bericht. .., Vortrige. . ., Rapport. . ., Trudii. . ., stb. cimszdk alatt is. A réviditett
kérések lehetetlenné teszik az eredményes keresést. A bejelentés és a keresés szem-
pontja tdbbnyire eltér, ez tette sziikségessé, hogy melléklapi szinten egy (ETO)
szakrendi kongresszusi kiilén-katalégust allitsunk fel.

Jelentésen csokkentené az ilyen jellegii félreértésekbdl adédd negativ infor-
méciék szdmit a beszerzett mfivek kozponti feldolgozdsa, amely egységes szem-
Iéletével kikiisz6bolné ezt a problémét.
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A kozponti feldolgozas csGkkentené az difutdst #ddt is, ami jelenleg a jelentd
konyvtar feldolgozasi idejébdl, a kozponti katalégus — és esetleg az Orszigos
Gyarapodasi Jegyzék szerkesztési idejébdl tevddik Gssze. A negativ valaszok ké-
. Zott, kiilonosen a miiszaki és természettudomdinyi szakokban sok a foly6 és a mualt
évi anyag, amely csak az elk6vetkezd években keriil beosztasra; az atfutési ids
csbkkenése ezt a szamot csGkkentené.

4. Az objektiv adottsigok kozott elsSként kellett volna emliteni a Kionyutdr-
kozi Kolesomzésy Osztdllyal fennallé kapesolatunkat. A konyvtarkdzi kolesonzés
els6dleges segédeszkoze a kozponti katalégus — informécidink 71%-a onnan ered.
A konyvtarkozi kélesonzés, miel6tt kilfoldrsl kér egy konyvet, a kézponti kata-
16gusban ellendrizteti, hogy nincs-e meg az orszagban — tekintet nélkiil arra,
hogy a kutaté esetleg ezt mar személyesen ellendrizte. Ily mdédon egyes negativ
vélaszok kétszer szerepelnek kimutatésainkban, a negativ szdm automatikusan
. megkétszerezddik. Hogy milyen ardnyban — ezt nem tudjuk, de feltevéseink sze-
rint ez jelentds mértékben csdkkenti a koézponti katalégus hatékonysagit.

Az elemzés legfontosabb eredménye, hogy a KKK hatékonysiga elsésorban
a nyilvantartott miivek tartalmi vonasainak kézvetlen, s a magyarorszagi kényv-
tarak konyvbeszerzési politikajanak kozvetett fiiggvénye. Annak a valdsziniisége,
hogy egy kérdésre pozitiv valaszt tudunk-e adni, attél fiigg, hogy a kérést honnan
€s hogyan kaptuk, hogy a keresett mii milyen id6b6l szarmazik, milyen nyelven
© irtak és milyen szakteriiletet tirgyal. Az a tény, hogy a pozitiv valaszok szazaléka
- a 0-t6l egészen 76 —T78%-ig valtozik aszerint, hogy a kérés harom tényezdje milyen,
. azt mutatja, hogy a KKK hatékonysdga elsGsorban kiviilallé tényezékén mulik.

Az elemzés arra is fényt vetett, hogy noha a magyarorszagi kényvtarak
gyarapitdspolitikajat csak a profil-rendelet hangolja 6ssze némiképp, a kurrens
beszerzés orszigos viszonylatban a hatvanas években lényegében megegyezik az
orszégos érdeklédéssel.

Az elemzés t6bb lényeges tendenciat tar fel, mind a magyarorszigi kényvta-
rak allomanydnak szerkezeti valtozdsait, mind az igények alakuldsit illetGen.
Az angol nyelvii milivek abszolit aranyanak rohamos emelkedése (az 1945 eldtti
6,0%-r6l a 60-as években 23,0%-ra), az érdeklédés még nagyobb aranyi néveke-
dése (12,3%-r6l 40,7%-ra), és ugyanakkor a kvalifikalt nyelvtudason beliil az angol
meglepben alacsony szdma komoly figyelmeztetés lehet a tudomany és kozoktaté-
sunk szervezdi szdmara. Hogy a szakmai és nyelvi kényvstruktira-megoszlds nem
egyenletes, az természetes, és az egyes szakteriiletek iranyitéinak lesz feladata,
hogy sajat teriiletiikre vonatkozo részmegfigyelésekbél a megfeleld kovetkezteté-
seket levonjak. Nem tudjuk megitélni példdul, hogy a szldv irodalomtudoményi
" kérések alacsony porzitiv szézaléka (33,6%) annak kivetkezménye-e, hogy a kuta-
- t6k beszerezhetetlen kényveket kérnek, olyanokat, melyeket a kiadasukkor sem
lehetett beszerezni, vagy annak kdvetkezménye-e, hogy a kutatok olyan specidlis

- igényekkel jelentkeznek, melyeket mint egyedi kéréseket nem érdemes beszerezni,

esetleg a kutaték igénye mennyiségileg meghaladja az illetékes konyvtarak
anyagi lehetSségeit, vagy arrdl van sz, hogy az illetékes konyvtarak gyarapitas-
politikdja ebben a vonatkozdsban nem megfeleld. Valdszintileg tobb tényezd
egyiittes jelenlétérdl van sz, ennek eldontését a szakteriilet gazdéira kell bizni,
reméljitk azonban, hogy elemzésiink ehhez segitséget nyujt és a foganatositandé
intézkedések a KKK hatékonysigat is javitani fogjak.

Az elemzés végiil rAmutatott arra, hogy a tartalmi vonatkozasokon til a be-



jelentések és a kérések jelenlegi bibliografiai szinvonala és a konyvfeldolgozas
hosszu atfutési ideje jelentds szazalékban hatranyosan befolyasolja a KKK haté-
konysagat. Ezen siirg8sen segiteni kell, els6sorban a kézponti feldolgozas megvalé-
sitdsdval.

A KKK folyamatban levé rekonstrukeiéjaval parhuzamosan e kérdések
megoldasaval is javithatjuk a kozponti kataldgus hatékonysigat.
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Die Wirksamkeit des Gesamtkatalogs der Biicher im Jahre 1964
R. KARACSONYI

Im Laufe des Jahres 1964 wurde eine statistische Analyse beziiglich der Benutzung des
Gesamtkatalogs vorgenommen. Auf Grund der Angaben des ganzen Jahres wurde untersucht,
in welchem Prozentsatz sich die Zahl der erfolgreichen und die der erfolglosen Antworten
verhélt und zwar in sprachlicher, fachlicher und chronologischer Hinsicht. )

Von den 8613 Fragen waren 4123 (48%) erfolgreich und 4490 (52%) erfolglos. Diesen
Prozentsatz kann man nicht mechanisch mit den Ergebnissen anderer auslindischer Gesamt-
kataloge vergleichen, weil auch die Faktoren, die die Wirksamkeit eines Gesamtkatalogs
beeinflussen, verschieden sind. Der im Jahre 1923 erschaffene ungarische Gesamtkatalog
kennt auf dem Sammelgebiet keine Einschrinkungen; das nationale Material wird ebenso
registriert, wie das ausléndische, aus allen Zeitabschnitten, in den Meldungen einer jeden
Bibliothek, (Es soll noch erwihnt werden, dass nicht nur die Nationalbibliothek, die Univer-
sitatsbibliotheken und andere grosse Bibliotheken, sondern auch die Bibliotheken der Betriebe,
Krankenhiuser und anderer Anstalten dem Gesamtkatalog melden.)
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Die Analyse bestiitigte mit konkreten Angaben die mit der Informationstatigkeit des
Gesamtkatalogs verbundenen Vermutungen. 88% der gesuchten Biicher erschien im 20. Jahr-
hundert und 57% nach dem Jahr 1945. Die Untersuchung der Fragen in Bezug auf die ein-
zelnen Sprachen hat das Ubergewicht der deutschen (29,8%) und der englischen (28,2%)
Sprache festgestellt. Nach den Fragen in ungarischer Sprache sind die deutschen die erfolg-
reichsten. Was die Fachliteratur anbelangt, stellte es sich heraus, dass es an den neuesten
technischen, medizinischen und naturwissenschaftlichen Werken in englischer und deutscher
- Sprache mangelt.

Einige Tatsachen erklaren die verhiltnismassig hohe Zahl der erfolglosen Antworten:

1. Es gibt keine Verordnung iiber die allgemeine Meldungspflichtung.

2. Infolge des Mangels an der zentralen Verarbeitung der vom Ausland gekauften Biicher
kénnen die Fragen mit den Meldungen oft bibliographisch nicht identifiziert werden. Die
zentrale Verarbeitung wiirde die Verarbeitungszeit der einzelnen Bibliotheken und auch des
Gesamtkatalogs vermindern.

3. Einige erfolglose Antworten kommen in der Statistik oft zweimal vor, weil der For-
scher das Buch im Gesamtkatalog schon persénlich suchte, doch lasst die Abteilung fiir Inter-
nationalen Leihverkehr das Werk noch einmal im Gesamtkatalog kontrollieren, bevor sie
es vom Ausland ausleiht.





